Naciones Unidas Sresiser (2009)

\, Consgo de Seguridad Distr. genera

‘/ 14 de enero de 2009
\\s. 7 4/}’

Resolucion 1861 (2009)

Aprobada por el Consejo de Seguridad en su 60642 sesion,
celebrada el 14 de enero de 2009

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones y las declaraciones de su Presidencia sobre la
situacién en el Chad, la Republica Centroafricana y la subregion, en particular sus
resoluciones 1778 (2007), 1834 (2008) y 1769 (2007),

Reafirmando su compromiso con la soberania, la unidad, la integridad
territorial y la independencia politica del Chad y de la Republica Centroafricana y
con la causa de la paz en la region,

Reiterando su preocupacion por las repercusiones de la violencia imperante en
Darfur sobre la situacion humanitaria y la seguridad en el este del Chad y el
nordeste de la Republica Centroafricana,

Expresando su profunda preocupacion por las actividades armadas y el
bandidaje en el este del Chad, el nordeste de la Republica Centroafricanay el oeste
del Sudan, que suponen una amenaza para la seguridad de la poblacién civil, la
realizacion de las operaciones humanitarias en esas zonas y la estabilidad de dichos
paises, y que dan lugar a graves violaciones de los derechos humanos y el derecho
internaciona humanitario,

Acogiendo con beneplacito la reciente reanudacion de las relaciones
diplométicas entre los Gobiernos del Chad y el Sudan y los esfuerzos del Gobierno
de la Jamahiriya Arabe Libia para promoverla, y destacando que la mejora de las
relaciones entre el Sudan, el Chad y la Republica Centroafricana contribuira al logro
delapazy laestabilidad alargo plazo en laregién,

Destacando también que una solucién adecuada de la cuestion de Darfur, la
plena aplicacion de los acuerdos de Sirte y Libreville y las iniciativas de didogo
politico nacional en el Chad y la Republica Centroafricana contribuiran al logro de
la paz y la estabilidad a largo plazo en la region y al regreso voluntario, seguro y
sostenible de los refugiados y |0s desplazados internos,

Reiterando su pleno apoyo a los esfuerzos hechos por el Secretario General, la
Union Africana y los actores regionales para encontrar soluciones a los conflictos
armados de laregidn,
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Reafirmando que todo intento de desestabilizacion por medios violentos o de
tomar el poder por lafuerza es inaceptable,

Reafirmando sus resoluciones 1325 (2000) y 1820 (2008) sobre la mujer, la
paz y la seguridad, 1502 (2003) sobre la proteccion del personal humanitario y de
las Naciones Unidas, y 1674 (2006) sobre la proteccion de los civiles en los
conflictos armados,

Reafirmando su resolucién 1612 (2005) sobre los nifios y los conflictos
armados, tomando nota del informe del Secretario General sobre los nifios y los
conflictos armados en el Chad (S/2008/532) y de las recomendaciones contenidas en
él, y recordando las conclusiones relativas al Chad presentadas por su Grupo de
Trabajo sobre los nifios y 1os conflictos armados (S/AC.51/2008/15) y aprobadas por
él,

Reconociendo que los Gobiernos del Chad y la Republica Centroafricana son
los principales responsables de garantizar la seguridad de la poblacién civil en sus
territorios,

Teniendo presente la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados, de 28 de
julio de 1951, y su Protocolo adicional de 16 de diciembre de 1966, asi como la
Convencion de 1969 de la Organizacion de la Unidad Africana que regula los
aspectos propios de |os problemas de los refugiados en Africa,

Haciendo hincapié en la necesidad de respetar €l derecho internacional de los
refugiados, preservar el carécter civil y humanitario de los campamentos de
refugiados y los emplazamientos de desplazados internos e impedir el reclutamiento
de personas, en particular de nifios, que los grupos armados pudieran llevar a cabo
en esos campamentos y emplazamientos y sus alrededores,

Recordando que en la resolucion 1778 (2007) autorizO una presencia
multidimensional en las regiones del este del Chad y del nordeste de la Republica
Centroafricana, como se indica en €l parrafo 37 del informe del Secretario General
(S/2007/488) de 10 de agosto de 2007 (en adelante “el este del Chad y el nordeste
de la Republica Centroafricana’),

Encomiando el despliegue de una operaciéon de la Union Europea (EUFOR
Chad/CAR) para apoyar a la Mision de las Naciones Unidas en la Republica
Centroafricanay el Chad (MINURCAT), y recordando que el mandato de la EUFOR
Chad/CAR estara en vigor hasta el 15 de marzo de 2009,

Acogiendo con benepléacito que la MINURCAT haya seguido seleccionando y
capacitando a agentes de policia y gendarmeria del Destacamento Integrado de
Seguridad (DIS), y subrayando |a necesidad de acelerar el despliegue del DIS,

Habiendo examinado el informe del Secretario General (S/2008/760) de 4 de
diciembre de 2008 (en adelante “el informe del Secretario Genera”) y sus
recomendaciones sobre las disposiciones relativas a la sucesion de la EUFOR
Chad/CAR cuando termine su mandato,

Acogiendo con beneplécito la carta del Presidente del Chad de fecha 6 de
enero de 2009 y la carta del Presidente de la Republica Centroafricana de fecha 5 de
diciembre de 2008 sobre el despliegue de un componente militar de la MINURCAT
en ambos paises, que sucedera ala EUFOR cuando termine su mandato,
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Habiendo determinado que la situacion reinante en la region de la frontera
entre el Sudan, el Chad y la Republica Centroafricana constituye una amenaza para
la paz y la seguridad internacionales,

1. Decide prorrogar por un periodo de 12 meses, conforme alo dispuesto en
los péarrafos 2 a 7 infra, la presencia multidimensional establecida en el Chad y la
presencia militar establecida en la Republica Centroafricana a fin de ayudar a crear
las condiciones de seguridad necesarias para el regreso voluntario, seguro y
sostenible de los refugiados y los desplazados, entre otras cosas contribuyendo a la
proteccion de los refugiados, los desplazados y los civiles en peligro, facilitando la
prestacion de asistencia humanitaria en el este del Chad y el nordeste de la
Republica Centroafricanay creando condiciones favorables para la reconstruccion y
el desarrollo econdbmico y social de esas zonas;

2. Decide, con este fin, prorrogar hasta el 15 de marzo de 2010 el mandato
delaMINURCAT, segiin lo establecido en los parrafos 6 y 7 infra;

3. Autoriza el despliegue de un componente militar de la MINURCAT que
sucederd ala EUFOR en el Chad y la Republica Centroafricana cuando termine su
mandato, acoge con beneplacito el concepto de la operacion que se propone en los
parrafos 57 a 61 y en la opcion 2 del parrafo 62 del informe del Secretario General,
y decide que el traspaso de autoridad de la EUFOR a componente militar de la
MINURCAT se efectie el 15 de marzo de 20009;

4. Decide que la MINURCAT estara integrada por un maximo de 300
agentes de policia, 25 oficiales de enlace militar, 5.200 efectivos militares y un
numero adecuado de personal civil;

5.  Recuerda que en el parrafo 5 de la resolucién 1778 (2007) respaldo el
concepto de policia enunciado en el informe del Secretario General (S/2007/488) de
10 de agosto de 2007, incluidas las disposiciones relativas al establecimiento de la
Policia del Chad para la Proteccion Humanitaria, que ahora es el Destacamento
Integrado de Seguridad (DIS), que se dedica exclusivamente a mantener el orden
publico y asegurar el respeto de la ley en los campamentos de refugiados, los
emplazamientos donde se concentran los desplazados internos y las principales
ciudades de las regiones vecinas, y a contribuir a garantizar la seguridad de las
actividades humanitarias en el este del Chad;

6. Decide que la MINURCAT tendr4 el mandato siguiente en el este del
Chad y el nordeste de la Republica Centroafricana, en consulta con el equipo de las
Naciones Unidas en el pais y, segin proceda, en consulta con la Oficina de las
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en la Republica
Centroafricana (BONUCA) y sin perjuicio del mandato de esta Oficina:

Seguridad y proteccion delos civiles

a) Seleccionar, adiestrar, asesorar y facilitar apoyo a los agentes del
Destacamento Integrado de Seguridad mencionado en el parrafo 5;

b) Hacer de enlace con €l gjército nacional, la gendarmeria y la policia, la
guardia nacional ndmada y las autoridades judiciales y penitenciarias del Chad y de
la Republica Centroafricana para contribuir a la creacion de un entorno mas seguro,
combatiendo en particular los problemas del bandidaje y la delincuencia;
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c) Hacer de enlace con el Gobierno del Chad y la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) para respaldar
las gestiones encaminadas a reubicar los campamentos de refugiados que se
encuentran cerca de la frontera, y proporcionar a ACNUR el apoyo logistico
necesario para€llo, cuando sea posible y atitulo reembolsable;

d) Hacer de enlace con el Gobierno del Sudan, la Operacion Hibrida de la
Unién Africana y las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID), la BONUCA, la
Fuerza Multinacional de la Comunidad Econémica de |os Estados del Africa Central
en la Repulblica Centroafricana (FOMUC) y la Comunidad de Estados
Sahelosaharianos (CEN-SAD) para intercambiar informacion sobre las nuevas
amenazas que ponen en peligro las actividades humanitarias en la region;

€) Apoyar las iniciativas de las autoridades nacionales y locales del Chad
encaminadas a resolver las tensiones locales y promover las gestiones de
reconciliacion a nivel local, a fin de megjorar las condiciones para el regreso de los
desplazados internos;

Derechos humanos y estado de derecho

f)  Contribuir a la vigilancia y la promocion y proteccion de los derechos
humanos en el Chad, prestando particular atencién a los casos de violencia sexual y
sexista, y recomendando medidas a las autoridades competentes, con miras a luchar
contra laimpunidad;

g) Apoyar, dentro de sus posibilidades, los esfuerzos por aumentar la
capacidad de los Gobiernos del Chad y la Republica Centroafricana y de la sociedad
civil, impartiendo formacién sobre las normas internacionales de derechos humanos,
y los esfuerzos para poner fin a reclutamiento y la utilizacion de nifios por los
grupos armados;

h)  Ayudar al Gobierno del Chad a promover el estado de derecho, incluso
mediante el apoyo a un poder judicial independiente y un sistema juridico reforzado,
en estrecha coordinacién con los organismos de las Naciones Unidas;

Apoyo regional parala paz

i)  Seguir cumpliendo la funcién de observadora con la UNAMID y el
Grupo de Contacto establecido en virtud del Acuerdo de Dakar de 13 de marzo de
2008 para vigilar su aplicacion y ayudar, cuando sea necesario, a los Gobiernos del
Chad, el Sudédn y la Republica Centroafricana a establecer relaciones de buena
vecindad;

7. Actuando en virtud del Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas:

a) Decide asimismo que la MINURCAT estara autorizada a tomar todas las
medidas necesarias, dentro de sus posibilidades y en su zona de operaciones en el
este del Chad, para cumplir las siguientes funciones, en consulta con el Gobierno
del Chad:

i)  Contribuir ala proteccion de los civiles que se encuentran en peligro, en
particular los refugiados y |os desplazados internos;
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ii) Facilitar la prestacion de ayuda humanitaria y la libre circulacion del
personal humanitario contribuyendo a mejorar la seguridad en la zona de
operaciones;

iii) Proteger a personal, los locales, las instalaciones y el equipo de las
Naciones Unidas y garantizar la seguridad y la libertad de circulacion de su
personal, el personal delas Naciones Unidasy el personal asociado;

b) Decide asimismo que la MINURCAT estard autorizada a tomar todas las
medidas necesarias, dentro de sus posibilidades y en su zona de operaciones en el
noreste de la Republica Centroafricana, para cumplir las siguientes funciones,
estableciendo una presencia militar permanente en Birao y en consulta con el
Gobierno de la Republica Centroafricana:

i)  Contribuir alacreacién de un entorno més seguro;

ii) Realizar operaciones de carécter limitado para poner a salvo alos civiles
y al personal humanitario que estén en peligro;

iii) Proteger a personal, los locales, las instalaciones y el equipo de las
Naciones Unidas y garantizar la seguridad y la libertad de circulacion de su
personal, el personal delas Naciones Unidasy el personal asociado;

c) Observando los acuerdos concertados por el Secretario General y los
Gobiernos del Chad y la Republica Centroafricana sobre el estatuto de la
MINURCAT, de fechas 21 de marzo de 2008 y 21 de noviembre de 2008
respectivamente, pide al Secretario General y a ambos Gobiernos que concierten,
antes del 15 de marzo de 2009, enmiendas de esos acuerdos para garantizar que
abarquen plenamente a la MINURCAT, incluido su componente militar autorizado
en virtud de la presente resolucion, teniendo en cuenta las resoluciones de la
Asamblea General 59/47, relativa al alcance de la proteccion juridica en virtud de la
Convencion sobre la Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el Personal
Asociado, 60/42, relativa al Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la
Seguridad del Personal de las Naciones Unidas y el Personal Asociado, y 63/138,
relativa a la seguridad del personal de asistencia humanitaria y la proteccion del
personal de las Naciones Unidas, y decide que, para complementar los acuerdos
existentes a la espera de su enmienda, se aplicard provisionalmente el modelo de
acuerdo sobre el estatuto de las fuerzas de 9 de octubre de 1990 (A/45/594);

8. Pide a Secretario General y a los Gobiernos del Chad y la Republica
Centroafricana que cooperen estrechamente durante todo el periodo de despliegue
dela MINURCAT;

9. Recuerda que autorizo ala operacion de la Unidn Europea a que, a partir
del 15 de marzo de 2009, tomara todas las medidas necesarias para su retirada
ordenada, incluido el cumplimiento de las tareas indicadas en el apartado a) del
parrafo 6 de la resolucion 1778 (2007) y dentro de los limites de su capacidad
residual;

10. Pide ala Unién Europeay al Secretario General que sigan cooperando
estrechamente durante todo el periodo de despliegue de la operacion de la Unidn
Europea, hasta su completaretirada;

11. Subraya la importancia de que el concepto militar de las operaciones y
las normas para trabar combate se ajusten enteramente a las disposiciones de esta
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resolucion y pide al Secretario General que presente un informe al respecto a
Consegjo de Seguridad y alos paises que aportan contingentes;

12. Alienta a los Gobiernos del Chad y la Republica Centroafricana a que
sigan cooperando con las Naciones Unidas y la Unién Europea para facilitar la
transicion sin tropiezos de la EUFOR a componente militar de las Naciones Unidas,
incluido el traspaso de todos los emplazamientos y la infraestructura que haya
establecido la EUFOR ala presencia de las Naciones Unidas que la sucederg;

13. Exhorta al Gobierno del Chad y a la MINURCAT, con arreglo a su
mandato, a que agilicen y concluyan la seleccion, la capacitacion y el despliegue del
DIS;

14. Alienta a los Estados Miembros a que aporten a la MINURCAT las
fuerzas necesarias, en particular los helicopteros, los elementos de reconocimiento,
los ingenieros, lalogisticay los servicios médicos;

15. Insta a todos los Estados Miembros, en particular a los Estados vecinos
del Chad y de la Republica Centroafricana, a que faciliten el libre acceso, sin trabas
ni retrasos, a Chad y a la Repiblica Centroafricana de todo el personal y los
materiales, viveres y suministros y otros articulos, incluidos vehiculos y piezas de
repuesto, destinados ala MINURCAT y ala operacion de la Unién Europea hasta su
completaretirada;

16. Invita a los donantes a que sigan aportando su contribucion a fondo
fiduciario parala MINURCAT, establecido para prestar apoyo al DIS;

17. Exhorta a la comunidad de donantes a que siga esforzandose por
responder a las necesidades humanitarias y de reconstruccion y desarrollo del Chad
y la Republica Centroafricana;

18. Insta atodas las partes a que cooperen plenamente en el despliegue y las
operaciones de la MINURCAT vy la operacion de la Unién Europea hasta su
completa retirada, especialmente garantizando la seguridad y la libertad de
circulacion de su personal y del personal asociado;

19. Alienta alos Gobiernos del Sudan, el Chad y la Republica Centroafricana
a que velen por que su territorio no sea utilizado para atentar contra la soberania de
los demés, cooperen activamente para aplicar el Acuerdo de Dakar de 13 de marzo
de 2008 y acuerdos anteriores, y cooperen con miras a poner fin alas actividades de
los grupos armados en la region y a sus intentos de tomar el poder por la fuerza, y
acoge con beneplacito el papel desempefiado en especia por el Grupo de Contacto
de Dakar y los Gobiernos de la Jamahiriya Arabe Libiay la Republica del Congo
como mediadores de la Union Africana, asi como por la Unién Africana y las
Naciones Unidas, en particular por intermedio del Representante Especial del
Secretario General, Jefe de la MINURCAT, en apoyo del proceso de Dakar;

20. Exige que los grupos armados pongan fin a la violencia inmediatamente e
insta atodas las partes en el Chad y la Republica Centroafricana, respectivamente, a
que respeten y apliquen el acuerdo de Sirte de 25 de octubre de 2007 y el acuerdo de
paz general firmado en Libreville el 21 de junio de 2008;

21. Alienta a las autoridades e instancias politicas del Chad y la Republica
Centroafricana a que prosigan sus intentos de entablar un didogo nacional
respetando los marcos constitucionales, acoge con benepléacito la celebracion de un
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didlogo politico inclusivo en la Republica Centroafricana, con el apoyo del
presidente del didlogo, Pierre Buyoya, y del facilitador regional de la paz, el
Presidente del Gabén Omar Bongo Ondimba, y la conclusion del didlogo politico
inclusivo en el que se reclama un gobierno que relina a las entidades que participan
en el didlogo, destaca asimismo la importancia del acuerdo politico para el
fortalecimiento del proceso democrético firmado en Nyamena el 13 de agosto de 2007
y alienta a las partes a que procedan a aplicarlo, en particular con miras a la
cel ebracion proxima de elecciones,

22. Reafirma la obligacion de todas las partes de aplicar plenamente las
normas y los principios del derecho internacional humanitario, en particular los
relativos a la proteccion del personal de asistencia humanitaria, y pide ademas a
todas las partes interesadas que proporcionen a este personal acceso inmediato, libre
y sin trabas a todas las personas que necesiten asistencia, de conformidad con las
disposiciones aplicables del derecho internacional;

23. Alienta las diligencias de la MINURCAT vy el equipo de las Naciones
Unidas en €l pais, en particular mediante el nombramiento de asesores de proteccion
de la infancia, encaminadas a prevenir el reclutamiento de refugiados y nifios y a
mantener el carécter civil de los campamentos de refugiados y los emplazamientos
de desplazados internos, en coordinacion con el DIS y la comunidad de asistencia
humanitaria;

24. Toma nota de las medidas que han adoptado las autoridades del Chad
para poner fin a reclutamiento y la utilizacion de nifios por los grupos armados, las
alienta a que prosigan su cooperacion a ese respecto con los organismos de las
Naciones Unidas, en particular el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF), y exhorta a todas las partes interesadas a velar por que se garantice la
proteccion de los nifios;

25. Aprueba los parametros para la estrategia de salida de la MINURCAT
indicados en el parafo 70 del informe del Secretario General, y destaca en
particular los siguientes:

a) El regreso y reasentamiento voluntarios, seguros y sostenibles de un
ndmero determinante de desplazados internos;

b) La desmilitarizacién de los campamentos de refugiados y desplazados
internos, plasmada en la disminucién del ndmero de armas, la violencia y las
violaciones de | os derechos humanos;

c) El aumento de la capacidad de las autoridades nacionales del este del
Chad, incluidos los organismos nacionales de policia, €l poder judicial y el sistema
penitenciario, de proporcionar la seguridad necesaria a los refugiados, los
desplazados internos, los civiles y los trabgjadores de las organizaciones
humanitarias respetando |as normas internacional es de derechos humanos;

26. Subraya que la mejora de la capacidad del Gobierno de la Republica
Centroafricana para gjercer su autoridad en el nordeste del pais es también decisiva
para que se cumplan los objetivos de la MINURCAT expuestos en el parrafo 1y
exhorta al Gobierno de la Republica Centroafricana, los Estados Miembros, la
BONUCA, los organismos de las Naciones Unidas y la Comisién de Consolidacion
de la Paz a que presten el apoyo necesario ala reforma del sector de la seguridad de
la Republica Centroafricana;
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27. Subraya también que la mejora de la cooperacion entre el Sudan, el Chad
y la Republica Centroafricana con miras a poner fin a las actividades de los grupos
armados en la region es también decisiva para la restauracion de la paz y la
seguridad en el este del Chad y el nordeste de la Republica Centroafricana;

28. Pide a Secretario General que siga presentando informes periddicamente,
y a menos cada tres meses, sobre la situacion humanitaria y de seguridad, en
particular los movimientos de refugiados y desplazados internos en el este del Chad,
el nordeste de la Republica Centroafricana y la region, sobre la evolucién de la
aplicacion de los acuerdos pertinentes y sobre los progresos realizados en el
cumplimiento de los pardametros indicados en los parrafos 25 y 26 supra, asi como
sobre la gjecucion del mandato de la MINURCAT, y que con la misma periodicidad
le presente informacion actualizada y concreta sobre la situacion militar;

29. Pide a Secretario General que le informe en sus proximos informes de la
preparacion de un plan de trabajo estratégico en el que figuren plazos indicativos
para la medicion y seguimiento de los progresos realizados en el cumplimiento de
los pardmetros sefialados en los péarrafos 25 y 26 supra, con miras a que se cumplan
amastardar el 15 de marzo de 2011,

30. Destaca que tomard debidamente en consideracion los progresos
conseguidos con respecto a esos pardmetros cuando examine la posible prorroga del
mandato de la MINURCAT después del 15 de marzo de 2010;

31. Decide seguir ocupandose activamente de la cuestion.
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